
So 01. - Di 03. August 2010
Öffnungszeiten: So bis Mo 9.00 - 18.00 · Di 9.00 - 16.00 Uhr

Aussteller als Vertragspartner Exhibitor         KD-NR.:

Firma Company          
           Geschäftsführer Managing Director 

Straße Street        

Land Country    PLZ Zip Code    Ort Town

Tel. Phone     Fax Fax     Mobil Mobile

E-Mail     Homepage    UID Nr.

Sachbearbeiter    Tel.
Advisor     Phone     E-Mail

Ja ich möchte eine Versicherung Nein, ich habe (k)eine Versicherung und trage das Risiko selbst · I´d like to have an Insurance yes no

Anmeldeschluss Registration dead-line
14. Mai 2010

Anmeldeschluss 

modefachmesse österreich
zeitgleich: bademoden & dessous salon

fashion premiere
registration form

Für die kostenlose Eintragung im Ausstellerverzeichnis geben sie uns bitte nachstehend alle Kollektionsnamen, die sie während der Messe repräsentieren, bekannt. 
Please give a list of all brands you will represent on your space, all information will be published in our exhibition guide, free of charge.

MARKEN · BRANDS
54 9876 10 11 131 2 3
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Wir bestellen für diese Veranstaltung - bitte ankreuzen:
We order for this event - please check off:
Ausstellungsfl äche in der Halle (ab 16 m2)
Exhibition area in the exhibition hall (from 16 sqm)

bis to 16 m2 € 1.165,- bis to 20 m2 € 1.275,-

bis to 24 m2 € 1.480,- bis to 28 m2 € 1.695,-

wir wünschen .........................m2

exkl. MwSt + 1% Vertragsgebühr (vom Rechnungsbetrag inkl. MwSt)

Jeder weitere m2 über 28 m2 kostet zzgl. € 54,-
Each sqm more than 28sqm charges € 50,-

€ 250,- obligatorische Organisationspauschale
€ 250,- obligatory fl at rate

Im Mietpreis enthaltene Grundausstattung - siehe 
Rückseite! Basic elements included in the rent - please over leaf!

Einladungskarten für Kunden:
Invitations for customers:

Veranstaltungskatalog brandbook:    Interesse 
Catalogue of events brandbook:    Interested

Wir benötigen: ..............Stück (kostenlos)

We need:  ..............Pieces (free of charge)

Interesse an der Modenschau Interest in fashion show: Ja yes Nein no

Ja yes
Nein no

Die Mietrechnung inkl. USt. ist bis spätestens 5 Wochen vor Messebeginn spesen-
frei und ohne jeden Abzug fällig. Der Bezug der Ausstellungsfl äche ist nur bei voll-
ständiger Bezahlung der Mietrechnung möglich! Full rent including vat has to be paid 
5 weeks before the beginning of the event at the latest, free of charges and without de-
ductions. The use of the exhibition area is only possible on total payment of the rent!

Wir haben die Ausstellungsbedingungen gelesen und akzeptieren diese unwiderrufl ich. We 
herewith confi rm that we have read and acknowledged the trade fair conditions irrevocably and 
exclusively to be the basis of this agreement. 
Der Aussteller verpfl ichtet sich, den Messestand bis zum Messeschluss besetzt zu halten! 
The exhibitor is obliged to man  the  booth until the end of the fair!

Datum Date:

Firmenmäßige Zeichnung und Stempel · Company´s seal authorized and binding signature
Gerichtsstand und Erfüllungsort ist Salzburg · The place of jurisdiction an performance is Salzburg

Bitte beachten sie bei Ihren Bestellungen unsere neuen 
Preise sowie den Hinweis, dass sämtliches Mietmobi-
liar, Stromanschluß und Stromverbrauch verrechnet 
wird! Please consider our new prices with your order and the 
advice that all rented furniture, the bus bars and your cur-
rent consumption on your space are going to be accounted!

Brandboxx Salzburg GmbH
Moosfeldstraße 1
5101 Bergheim bei Salzburg
T +43/662/4687-0
F +43/662/4687-77
E salzburg@brandboxx.eu
I  www.brandboxx-salzburg.eu
FN 73812y / ATU 143 28 002 / DVR 0708976


